
QUICK GUIDE TO ADDRESSING SEXUAL RIGHTS ISSUES DURING THE UNIVERSAL 

PERIODIC REVIEW ON MADAGASCAR   

 
These Guides include: 

- A list of issues mentioned in the National Report, the Compilation of official UN Documents 
and the Summary of Other Stakeholders Submissions, with references to the particular 
paragraphs in which they can be found. 

- In those cases in which the Sexual Rights Initiative has submitted reports, we have included 

an Annex with our recommendations. 

References in the two working languages of the Council (English and French) have been kept in their 
original language. 
Issues are highlighted-References in the National Report are in Italics.  
Recommendations –including those from UN treaty-monitoring bodies, are at the end of the 
document. 
All sexual rights issues that do not relate specifically to women are referred to in this Guide. Sexual 
rights’ issues referring specifically to women –as well as other women’s issues- are referred to in the 
Guide on Women’s Issues 

 

 
ISSUE N Report Compilation Summary 

Child in prison  Adolescents detained with 
adults (38)  

 

Child sexual abuse 

/ sexual 

exploitation 

Programme to combat 

child prostitution (137)  

Legislation to support 

children rights against abuse 
(10) 

 

HIV/AIDS Legal protection against 
stigmatization and 

discrimination (91)  
National Plan (93)  

High number of AIDS 
orphans (55) 

 

 

Sexual Violence   Sexual harassment at 

workplace (15) 

Trafficking/sexual 

exploitation 

/violence against 

children  

Criminalization of 

trafficking and sale of 
minors, by law (138)  
Raising-awareness 
campaigns (151)  

  
 

Legislation to support 

children rights against abuse, 
trafficking, early marriages 
(10) Commercial sexual 
exploitation (17) 

Law prohibits prostitution and 
commercial sexual 
exploitation (33) 

Persistence of sexual 

exploitation despite 
legislation (14) 
 

 

OP-CRC-SC (Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the sale of 
children, child prostitution and child pornography) ratified 
 

Child in prison 
UNICEF noted that juvenile justice is a major concern. Most adolescents in prison () are often 

detained with adults because alternatives to detention are unavailable (Para 38, Compilation) 
 

Child sexual abuse / sexual exploitation 
Avec l’appui de l’UNICEF, la PMPM a pu retirer de la prostitution 150 jeunes sur 300 grâce à des 
actions de conscientisation et de contrôle. Certaines d’entre elles ont été prises en charge par 
l’association Life Giving Water (Para 137, NR) 



() Between 2005 and 2008, five important laws reinforcing the principles of child rights were 

promulgated, regarding () protective measures connected with abuse (among others) (Para 10, 
Compilation) 
 

HIV/AIDS 
La protection contre la discrimination et la stigmatisation des personnes vivant avec le VIH/Sida 
est organisée par la loi (Para 91, NR). L’état a adopté un Plan National de lutte contre 
l’IST/VIH/Sida comprenant entre autres l’intégration du dépistage du VIH dans le paquet 
minimum d’activités des formations sanitaires (),  Test Volontaires du VIH (PTME/CTV), 
l’opérationnalisation des centres de référence pour la prise en charge gratuite des porteurs 
vivants de VIH, le renforcement des activités d’IEC/CCC (Para 93, NR). 
The ILO Committee of Experts noted that, according to the most recent data from the Joint 

United Nations Programme on HIV/AIDS (UNAIDS), around 13,000 children aged between 0 
and 17 years are AIDS orphans (Para 55, Compilation) 
 
See Recommendations, The ILO Committee of Experts (55) 
 

Sexual Violence 
Franciscans International (FI) a rapporté que, dans les Zones Franches Industrielles, les 
employées sont contraintes d’offrir des faveurs sexuelles avant d’être embauchées (Para 15, 
Summary) 
 
See Recommendations, FI (15)  

 

Trafficking/sexual exploitation/violence against children 
Pour la mise en oeuvre de l’article 35 de la CDE, la Loi n° 2007-038 fut adoptée afin de punir 
l’enlèvement, la vente ou la traite des enfants. Par ailleurs, avec l’appui de l’USAID, un centre 
d’analyse criminelle a été créé au sein de la police nationale pour collecter les informations et 
renseignements sur le trafic et l’exploitation des enfants en vue de la saisine des autorités 
compétentes. L’innovation apportée par cette loi réside dans le fait que le défaut de signalement 
est érigé en une infraction pénale (Para 138, NR). Par ailleurs, pour lutter contre l’exploitation 
sexuelle des enfants, des films éducatifs ont été produits et diffusés par le ministère de la 
justice pour une sensibilisation en vue de la mise en oeuvre de la CEDEF et des normes 
internationales contre la traite des personnes. (Para 151, NR) 
() Between 2005 and 2008, five important laws reinforcing the principles of child rights were 
promulgated, regarding () exploitation and lack of primary caregivers, trafficking and sex 
tourism (among others)  (Para 10, Compilation). The ILO Committee of Experts recalled that four 
major priority issues within the ILO/IPEC Time-bound Programme (TBP) had been identified, 
(among others) the commercial sexual exploitation of children (Para 17, Compilation) 
() The ILO Committee of Experts noted that section 13 of Decree No. 2007-563 categorically 
prohibits the procuring, use, offering and employment of children of either sex for prostitution 

or for commercial sexual exploitation (Para 33, Compilation) 
FI a mentionné que les programmes interministériels destinés à lutter contre l’exploitation des 
enfants et à lutter contre la traite des personnes n’ont atteint que des résultats insignifiants de 
sorte que les phénomènes de la traite des personnes  () et des pires formes du travail des 
enfants se banalisent et laissent les plus vulnérables, notamment les enfants, sans protection 
(Para 5, Summary). () FI a ajouté que des recrutements d’enfants pour l’exploitation sexuelle se 

feraient dans les zones touristiques, dans les rues, dans les boîtes de nuit et dans les bars. Ces 
phénomènes se développent, selon FI, malgré l’amendement du Code pénal en 2000 concernant la 



violence contre les femmes et en 2007 concernant la traite des personnes et le tourisme sexuel 

(Para 14, Summary) 
 
See Recommendations, The ILO Committee of Experts (17);  FI (14) 
 

Suggested Questions and Recommendations 
 

The ILO Committee of Experts  

§ To provide information on the protection of HIV/AIDS orphans, including the prevention of 
those orphans from being engaged in the worst forms of child labour (Para 55, Compilation) 

§ To provide more detailed information on the number of children prevented from being 
engaged in the worst forms of child labour as a result of the implementation of the TBP 

(Para 17, Compilation) 
 
FI  

§ De mettre en place un système de contrôle dans les entreprises pour la mise en oeuvre de la 
loi de 2000 punissant le harcèlement sexuel sur le lieu de travail (Para 15, Summary) 

§ De mettre effectivement en oeuvre le Protocole de Palerme ainsi que les lois relatives à la 
traite des personnes et d’entreprendre des actions d’information et de sensibilisation de la 
population (Para 14, Summary) 

 
 


